CAHIER DES CHARGES

Annexat a la convenció feta

entre

la Delegació a l’ensenyament Francés a Andorra

i 

el Comú d’ORDINO

PREÀMBUL

Annexat a la Convenció, el “Cahier des charges” defineix les condicions de posta en funcionament del partenariat per els temes següents:

- Les activitats físiques i esportives en plena natura

- Les activitats a la piscina

- Les activitats físiques i esportives dins d’espais adaptats (terreny d’esports, gimnàs,....)

- Les activitats artístiques

- Les activitats científiques i culturals

La especificitat de cada un dels temes implica el respecte d’un reglament concret.

Per cada una de les activitats, el “Cahier des charges” s’organitza de la manera següent:

- Definició del partenariat

- Projecte pedagògic

DEFINICIÓ DEL PARTENARIAT

1.- El projecte pedagògic (adjunt)
Serà omplert per el professor i degudament completat (competències especifiques, transversals, organització de la classe, repartició de les tasques,....) en el moment de les reunions prèvies per l’organització.

Particularitats concernent les activitats següents:

Rugbi: l’activitat s’ha de desenvolupar obligatòriament sobre un terreny suau

Kayac: L’activitat prevista en piscina esta reservada als alumnes que hagin adquirit els 17 nivells.

* La llista d’activitats no es definitiva, i anirà evolucionant en funció de les convencions acordades entre la “Delegació à l’Ensenyament” i les entitats esportives.

2.- Recomanacions:

La col·laboració, quan ja existeix, ha d’evolucionar. Aquesta s’anirà ampliant en benefici de les activitats péri-educatives.

Per les activitats esportives, s’hauria de tenir en compte les orientacions següents:

* Cicle 1: cap interventor

* Cicle 2: Intervencions eventuals en natació

* Cicle 3: un temps d’intervenció limitat, al màxim, en un terç del temps global dedicat a la disciplina en qüestió.

3.- El rol del professor:

El professor, responsable pedagògic, prepara, organitza i gestiona l’aprenentatge:

- En les dimensions especifiques, es el responsable de la posta en marxa dels aprenentatges de les diferents disciplines.

- En les dimensions transversals, posa en joc les condicions metodològiques apropiades per l’aprenentatge de l’alumne: contracte de treball, projecte de l’alumne, responsabilitat, observació i coneixement dels resultats.

4.- Rol de l’interventor:

L’interventor, persona-recurs, haurà d’estar associat a la preparació i a l’organització del cicle de treball.

- Aporta l’assessorament tècnic, ajuda a interpretar el comportament de l’alumne, proposa solucions i tipus de materials necessaris.

- Aporta una altra forma de contacte que enriqueix l’ensenyament i amplia els aprenentatges dirigits per el professor de la classe.

Tot això, tant en el moment d’organitzar qualsevol activitat com durant el seu desenvolupament.

5.- Repartiment de les tasques:

- El professor posa en marxa un sistema per la constitució de grups de treball i un dispositiu que facilita la divisió numèrica dels alumnes.

- L’interventor es el professional que sosté l’acció pedagògica del professor. Per lo tant haurà de intervenir en tots els grups d’infants. La periodicitat de la seva intervenció a prop d’una mateixa classe es definirà prèviament en funció d’una estratègia de cicle o d’escola.

L’interventor no pot intervenir sobre la durada total d’una unitat d’aprenentatge.

6.- Organització general

Si per raons de servei o d’altres, un interventor s’absenta o es reemplaçat, el director serà immediatament informat per el responsable del comú o el responsable de l’associació concernida.

Paral·lelament, si un director ha d’anular una o varies sessions, haurà de prevenir al responsable del comú o de l’associació.

7.- Valides del projecte

No pot haver-hi valides del projecte sense una concertació prèvia entre el professor, el director de l’escola i l’interventor.

Aquesta concertació:

- serà l’ocasió d’un intercanvi real que permeti concretar els continguts de l’ensenyament per els uns i els continguts de l’animació per als altres.

- portarà a l’elaboració conjunta du projecte pedagògic.

El projecte no serà vàlid si no es té en compte els articles precedents.

PROJECTE PEDAGÒGIC
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* períodes de treball: P1: Inici curs-Tots Sants
P2: Tots Sants-Nadal
P3: Nadal-Carnestoltes

P4: Carnestoltes-Pasqua

P5: Pasqua-Fi de curs escolar

FINALITATS

ORGANITZACIÓ GENERAL

- El professor

- L’interventor

	Signatura del director d’escola, responsable de l’equip pedagògic:

Decisió del Sr. Delegat a l’Ensenyament Francés a Andorra:

Projecte validat          SI                  NO


CONVENCIÓ

per la participació d’INTERVENTORS EXTERIORS implicats en l’organització d’activitats d’ensenyament,

durant el curs escolar

entre

la Delegació de l’Ensenyament Francés a Andorra

i 

El Comú d’Ordino

A fi de concretar les condicions del partenariat i d’assegurar una continuïtat educativa en les activitats següents:

- Les activitats físiques i esportives en plena natura

- Les activitats a la piscina

- Les activitats físiques i esportives en espais adaptats

- Les activitats artístiques

- Les activitats científiques i culturals

S’ha acordat el següent:

ARTICLE 1:

El Comú d’Ordino podrà posar a disposició de l’escola primària (elemental i maternal) de l’ensenyament Francés a Andorra:

- educadors diplomats

- Uns locals apropiats per l’activitat practicada

ARTICLE 2:

La col·laboració dels professors i interventors territorials s’inscriurà dins del quadre dels reglaments vigents a Andorra, sobretot en tots els punts que fan referència a la responsabilitat i qualificació.

ARTICLE 3: Condicions generals d’organització:

3.1.- Les activitats no es podran tirar endavant a les escoles sense un acord previ. Aquestes son un element del Projecte Escolar validat per el Delegat de l’Ensenyament Francés a Andorra.

Un balanç anual serà previst en el moment de la elaboració del projecte pedagògic.

3.2.- Els llocs on es desenvoluparan les activitats seran descrits (escola, instal·lacions esportives, altres espais,....).

3.3.- El material necessari per a la practica de les activitats serà inventariat fent una clara distinció del material escolar i del comunal.

ARTICLE 4: Condicions de seguretat

D’acord amb la legislació que regeix la practica d’activitats esportives i altres dins de l’àmbit escolar, la signatura d’aquesta convenció implica el respecte de les normes de seguretat (llocs on es practica, organització dels dispositius d’enquadrament, descripció del material emprat, condicions particulars per a la practica, equipament dels alumnes,....).
ARTICLE 5: Rol dels professors i interventors territorials:

5.1.- Rol dels professors

La responsabilitat pedagògica de l’organització d’activitats escolars incumbeix al professor titular de la classe o bé amb aquell del seus col·legues nomenat dins del quadre d’un intercanvi de serveis o d’una substitució. Assegura la posta en marxa mitjançant la seva presencia efectiva i la seva participació.

5.2.- Rol dels interventors territorials en temps escolar

L’interventor aporta un aclariment tècnic o un altre tipus d’aproximació que enriqueix al professor i dona suport a aprenentatges dirigits per el professor de la classe. Aquest no substitueix mai al professor.

La qualificació dels interventors ve garantida per el Comú en base a les exigències locals.

La llista de interventors agregats al Comú (amb la(es) qualificació(ns) respectiva(es) es farà arribar a la Delegació.

Tot canvi al llarg del curs escolar serà comunicat immediatament a la Delegació.

ARTICLE 6:

La convenció constitueix el quadre general de les relacions de partenariat entre el Comú i la Delegació a l’Ensenyament Francés a Andorra. Té una valides de 3 anys. Es renovable per tàcita reconducció. Es pot anul·lar mitjançant acord entre les parts o per iniciativa d’una d’elles després d’un preavis de 3 mesos.

ARTICLE 7:

Un “Cahier des Charges” annexat a la present convenció, concretarà les condicions de la posta en funcionament d’aquest partenariat per cada un dels temes següents:

- Les activitats físiques i esportives en plena natura

- Les activitats a la piscina

- Les activitats físiques i esportives dins d’espais adaptats (terrenys d’esports, gimnàs.....)

- Les activitats artístiques

- Les activitats científiques i culturals

Per diligència d’ambdues parts, el “cahier des charges” podrà ser modificat, sobretot per incloure l’evolució dels reglaments referents a la practica de les activitats desenvolupades.

Una planificació anual de les activitats tindrà en compte les prioritats i limitarà totes les modalitats d’organització dins del respecte de la Convenció i el “Cahier des Charges”







A............................., el.............................
El Consol Major 




El Delegat a l’Ensenyament Francés

del Comú d’Ordino






A Andorra

